Sanctuaire

Notre Dame de Fatima
Messe de dédicace- 11 décembre 2022

Entrée
Viens Esprit Createur

Viens, Esprit Créateur nous visiter,
Viens éclairer I’ame de tes fils ;
Emplis nos cceurs de grace et de lumicre
Toi qui créas toute chose avec amour.

Toi le Don, I’Envoyé du Dieu Trés Haut
Tu t’es fait pour nous le Défenseur ;
Tu es I’Amour, le Feu la Source vive.
Force et douceur de la grace du Seigneur.

Donne-nous les sept dons de ton amour,
Toi le doigt qui ceuvres au nom du Pére ;
Toi dont il nous promit le régne et la venue,
Toi qui inspires nos langues pour chanter.

Mets en nous ta clarté, embrase-nous,
En nos cceurs, répands ’amour du Pére ;
Viens fortifier nos corps dans leur faiblesse,
Et donne-nous ta vigueur éternelle.

Chasse au loin I’ennemi qui nous menace.
Hate-toi de nous donner la paix ;
Afin que nous marchions sous ta conduite,
et que nos vies soient lavées de tout péché.

Fais-nous voir le visage du Tres-Haut,
Et révele-nous celui du Fils ;
Et toi I’Esprit commun qui les rassemble,

Viens en nos cceurs, qu’a jamais nous croyions en toi.

Gloire a Dieu notre Pére dans les Cieux,
Gloire au Fils qui monte des Enfers ;
Gloire a I’Esprit de Force et de Sagesse,
Dans tous les siécles des siécles. Amen.

Bénédiction et aspersion
. Jaivul'eau vive

1-J'ai vu I'eau vive jaillissant du cceur du Christ, alléluia !
Tous ceux que lave cette eau seront sauves et chanteront :

Alléluia, alléluia, alléluia ! X2

2. J'ai vu la source devenir un fleuve immense, alléluia !
Les fils de Dieu rassemblés chantaient leur joie d'étre

sauvés, Alléluia !

3. Jiai vu le Temple désormais s'ouvrir a tous, alléluia !
Le Christ revient victorieux, montrant la plaie de son coté,
Alléluia!

4. Jai vu le Verbe nous donner la paix de Dieu, alléluia !
Tous ceux qui croient en son nom seront sauvés et
chanteront : Alléluia !

e Jai vu des fleuves d’eau vive
J’ai vu des fleuves d’eau vive, alléluia alléluia

Gloria(messe de I’'Emmanuel)
Gloria! Gloria! In excelsis Deo, (X2)

1-Et paix sur la Terre aux hommes qu’il aime,
Nous Te louons, nous Te bénissons,
Nous T’adorons, nous Te glorifions,
Nous Te rendons grace, pour Ton immense gloire !
Seigneur Dieu, Roi du Ciel,
Dieu le Pére Tout Puissant,
Seigneur Fils unique Jésus Christ, Seigneur Dieu Agneau de
Dieu le Fils du Pere.

2-Toi qui enléves les péchés du monde,
Prends pitié de nous,
Toi qui enléves les péchés du monde,
Recois notre priére.
Toi qui es assis a la droite du Pére
Prends pitié de nous,

3-Car Toi seul es Saint, Toi seul es Seigneur,
Toi seul es le Trés Haut, Jésus Christ
Avec le Saint-Esprit, dans la Gloire du Pére, Amen !

Psaume 145(146)
R/ Viens, Seigneur, et sauve-nous !

Acclamation (messe de I’'Emmanuel)
Alléluia (x8)

Réception de la pierre de autel
La pierre qui était rejetée

1-La pierre qui était rejetée, la pierre qui était rejetée
La pierre qui était rejetée est devenue la pierre d’angle.

Alléluia, Alléluia, Alléluia, Amen

2-Roche-la nou tout rijété-a, roche-la nou tout rijété-a
Roche-la nou tout rijété-a i divini poto mitan.
Loué bondyé , loué bondyé, loué bondyé, Amen

Onction des murs
Viens Esprit Saint
Viens Esprit Saint, viens en nos coeurs
Viens Esprit Saint, viens en nos coeurs

Viens, Esprit Saint, viens embraser nos coeurs,
Viens, Esprit du Seigneur.
Viens, Esprit Saint, viens
Renouvelle la face de la terre ! (X2)

Encensement
Souffle
Souffle, souffle de Dieu, nous t’accueillons,
Viens purifier nos ceeurs (bis)

Chant a la lumiére
Lumen Christi
Lumen Christi amen, alléluia (x4)




Priére Universelle 2-Si gren' lan pa simen
Toi qui nous aimes, écoute -nous Seigneur ayen pé ké rivé lévé
Sél salu sé Jézi (bis)

Offertoire
Humblement 3-Lé zot tout' ka semblé
R/Humblement, nous venons & toi, fo zot rifé'i pou sonjé mwen
Nous t'offrons nos vies. Mwen ki la pou'w manjé (bis)
Que nos cceurs s'unissent a ta croix. . .
Par ce don, tu nous guéris. 4-Pou nou viv an Jezi
nou ké chwazi an sél Lespri
1. Voici offerts ce pain, ce vin. Sé Lespri a Jeézi (bis)
Transforme-les, Dieu d'amour, . .
Pour que nous vivions. 5-Ou ki ba nou la vi'w
pou nou tout' pé résisité
2. Accueille-nous, pauvres et petits. Fos Bondyé sé la vi (bis)
Transforme-nous, Dieu d'amour,
Pour que nous vivions. Chant a la Vierge
Priére sur les offrandes Je te salue Marie (Glorious)
Prétre : Priez fréres et sceurs ; que mon sacrifice, qui est Je te salue Marie Comblée de grace
aussi le votre, soit agréable a Dieu le Pére tout-puissant. Le Seigneur est avec toi
-Que le Seigneur recoive de vos mains ce sacrifice a la Tu es bénie Marie entre toutes les femmes
louange et a la gloire de son nom, pour notre bien et celui Et Jésus, le fruit de tes entrailles est béni
de toute I’Eglise. Sainte Marie, Mére de Dieu
Oh prie pour nous, pauvres pécheurs
Sanctus (messe de I’lEmmanuel) Dés maintenant et jusqu’a I’heure
Sanctus, Sanctus, De notre mort AMEN

Sanctus Dominus Deus Sabaoth ! (bis)

Ave Maria (xn
Pleni sunt coeli et terra gloria tua ! o)

Hosanna, hosanna in excelsis !

Hosanna, hosanna in excelsis ! (Bis) Envoi
Benedictus, qui venit in nomine domini, Psaume de la création
Hosanna, hosanna in excelsis ! 1. Par les cieux devant toi, splendeur et majesté,
Hosanna, hosanna in excelsis ! (Bis) Par I’infiniment grand, I’infiniment petit,
Et par le firmament, ton manteau étoilé,
Anamnése (messe de I’Emmanuel) Et par I’astre soleil, je veux crier :

Gloire a Toi qui étais mort,
Gloire a Toi qui est vivant,
Notre Sauveur et notre Dieu,
Viens Seigneur Jésus.

Mon Dieu, tu es grand, tu es beau,
Dieu vivant, Dieu tres haut,
Tu es le Dieu d’amour.

Mon Dieu, tu es grand, tu es beau,
Dieu vivant, Dieu tres haut,

Agnus Dei Dieu présent en toute création.
Agnus Dei qui tollis pecata mundi,
miserere nobis, miserere nobis (bis) 2. Par tous les océans et par toutes les mers,
Agnus Dei qui tollis pecata mundi, Par tous les continents et par ’eau des rivieres,
dona nobis pacem, dona nobis pacem Par le feu qui te dit, comme un buisson ardent,
Et par I’aile du vent, je veux crier :
Communion 3. Par toutes les montagnes et toutes les vallées,
e  Qui mange ma chair Par I’ombre des foréts et par les fleurs des champs,
Qui mange ma chair et boit mon sang Par les bourgeons des arbres et I’herbe des prairies,
demeure en moi et moi en lui, Par le blé en épis, je veux crier :

Qui mange ma chair et boit mon sang

demeure en moi et moi en lui. 4. Par tous les animaux de la terre et de 1’eau,

Par le chant des oiseaux, par le chant de la vie,
o Kb ésan'w Par ’homme que tu fis, juste moins grand que toi,

~ 2 . Et par nfants, je veux crier :
K6 & san’w (bis) t par tous ses enfants, je veux crie

K& é san'w pou nou sé la vi
K& é san'w pou nou pé lévé

K& é san'w pou nou pé manjé ol
K& é san'w pou nou sé la vi %\\
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1-Si nou pa ka manjé'w 7’

nou pe ke n la vi an nou O Marie, apprends -nous le chemin qui méne au ciel.
Pas Jézi sé la vi (bis)



